MANUAL DE INSTRUCCIONES

COCINA ELECTRICA
LH1438

Gracias por comprar esta cocina eléctrica LarryHouse.
Para garantizar que el producto funcione correctamente,
lea las instrucciones antes de usarlo.
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Antes de usar la cocina eléctrica, lea atentamente el manual de instrucciones. S6lo entonces seremos capaces de
garantizar sin problemas su utilizacién. El manejo descuidado puede causar fallos de funcionamiento.
DATOS TECNICOS 220V ~ 50 Hz. Placas: 1.000 + 1.500W (Diametro 155 + 185mm.)

COMO UTILIZAR EL PRODUCTO El producto ha sido fabricado para su uso con una potencia especifica que debe corres-
ponder con los datos que figuran en la placa del producto. Ademas, las placas de coccion estan equipadas con un interruptor
de 5 pasos; los numeros y puntos en el control giratorio muestran la forma especifica para utilizarlo.

ENCENDIDO

1 = Coccién a fuego lento de los alimentos delicados y salsas espesas, etc.
2 = Coccion lenta.

3 = Para cocer a fuego lento grandes cantidades.

4 = Fritura de platos de carne y pan. Nota: La luz se apagard cuando la placa alcance la temperatura se-
5 = Para cocinar todos los platos de carne rapida, leccionada. Los pasos individuales en el conmutador se pueden
para hervir agua, coccién de alimentos duros, etc. variar para diferentes ollas y sartenes, y también por lo que se co-

ANTES DE USAR LA PRIMERA VEZ Utilice inicamente ollas y sartenes adecuadas. Las ollas y sartenes deben tener
fondos planos con el fin de transferir el calor de manera constante y homogénea, ésto unido a la eleccion de una temperatura
de coccion especifica, acorde a las indicaciones anteriormente descritas le dara mejores resultados. Asi mismo, la dimension

de la bandeja y la placa deben ser idénticos.

La base plana del caldero absorbe el calor  La base del caldero, es demasiado peque- Esta base no es adecuada. La transferen-
de la placa de manera 6ptima, lo que pro-  fia, al no cubrir los bordes de la placa, da cia de calor entre la placa de coccién y la
ducira una coccion excelente. como resultado una pérdida de calor. base es pobre.

FUNCIONAMIENTO La placa de coccién esta equipada con un termostato, que evita el sobrecalentamiento. Usted sin em-
bargo, siempre debe apagar la unidad a su debido tiempo. Apague la unidad antes de terminar la coccién con el fin de ahorrar
energia. La placa de coccion todavia emite calor intenso durante unos minutos, que usted puede utilizar para completar el
proceso de coccion.

CONSEJOS DE SEGURIDAD La unidad es s6lo para uso doméstico, y no es adecuado para su uso en restaurantes o para uso
industrial. Utilice unicamente las placas de coccién en espacios cerrados. No sumerja la unidad en agua. No utilice la unidad si el
cable esta dafiado o si la plancha de coccion estéa agrietada (debe ser reemplazado por personal cualificado para evitar cualquier
peligro). Por favor, evite que el cable entre en contacto con la placa de coccién. Utilice solo la placa de coccién en superficies
firmes y horizontales. Por favor, evite el uso de una base inflamable (tales como cubiertas, materiales plasticos y similares). Los
nifios no conocen los peligros que pueden producirse al utilizar equipos eléctricos. Por favor, mantenga a los nifios fuera del
alcance de este producto. Por favor, ponga este manual en un lugar seguro. Este aparato no esta disefiado para ser utilizado
por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales disminuidas, o con falta de experiencia y conoci-
miento, a menos que sean supervisados o instruidos acerca del uso del aparato por una persona responsable de su seguridad.
Los nifios deben ser supervisados para asegurar que no jueguen con el aparato. La temperatura de las superficies accesibles
puede ser altas cuando el aparato esta en funcionamiento. Estos aparatos no estan disefiados para ser operados por medio de
un temporizador externo o un sistema de control remoto separado. Las superficies son susceptibles de calentarse durante el uso.
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NOTA

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con
capacidades fisicas o sensoriales reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, a
menos que sean supervisados o instruidos acerca del uso del aparato por una persona
responsable de su seguridad, los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que
no juegan con el aparato.

ELECTRONICOS POR PARTE DE USUARIOS PARTICULARES EN LA

UNION EUROPEA”
BN Este simbolo en el producto o en su envase indica que no debe eliminarse junto
con los desperdicios generales de casa. Es responsabilidad del usuario eliminar los
residuos de este tipo, depositandolos en un “punto limpio” para el reciclado de residuos
eléctricos y electronicos. La recogida y el reciclado selectivos de los residuos de apa-
ratos eléctricos en el momento de su eliminacién contribuiran a conservar los recursos
naturales y a garantizar el reciclado de estos residuos de forma que se proteja el medio
ambiente y la salud. Para obtener mas informacion sobre los puntos de recogida de
residuos eléctricos y electronicos para reciclado, pdngase en contacto con su ayunta-
miento, con el servicio de eliminacion de residuos domeésticos o con el establecimiento
en el que adquiri6 el producto.

E “ELIMINACION DE RESIDUOS DE EQUIPOS ELECTRICOS Y

Importado por: A38021770
Made in P.R.C.
Fabricado por: CWE CO., LTD
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